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HENRY CARTON DE WIART

DE WOELIGE STEDE

NAAR HET FRANSCH
DOOR

LEO VAN MOLLE

—————

PENTEEKENINGEN VAN EDMOND VAN OFFEL

Helaas! betreurenswaardig land der
vaderen! Waar de grievendste smarten voor
nietigheden doorgaan, waar de doodsklok
luidt zonder dat men zich nog afvraagt voor
wien, waar het leven der verdienstelijke
mannen eerder verwelkt dan de bloem, welke
hun hoed heeft getooid; ons moedererf mo-
gen we u niet meer noemen, ge zijt ons graf.

|Shakespeare, Macbeth, IV. 3]
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DE _.GROENE "TENT?",

Dinan: L=iks jongste zusterstede, had zeven dagen en zeven nachten
weerstand gebocen.

Om Baar t2 werdedigen. waren met de burgers, koperslagers en lieden
van de kleinszz a—bechien ook drie- of vierhonderd Luiksche bannelingen
in 't harmas gevioge= . Gezellen der Groene Tent”, zoo stonden deze
overal te boek. Ze dwazlden sedert het begin van 't jaar door de bosschen,
en wachttez op 2= dag der weerwraak.

Doch, wat vermock: da: driftig en bandeloos volksken tegen de dertig
duizend wel witgermsie frSgers van Burgondié, die de belegerde stad, verne-
pen tusschen berg 2= ssoo=. I=ogs beide kanten omsingelden ?

Van op het toppmmt €er hooge rots hielden die van Dinant te vergeefs
hun zwaarste kazoostmk op de belegeraars gericht...

Omn daartegen in t2 gaa=. 2ad de graaf van Charolais zijn geschut nabij
de Bouvignes-poort geplzatst 2= iz ket Franciscanerklooster ; de heer van
Hagenbach kad de voorszeden werwoest en de graaf van Sint-Pol was een
geduchte schutterij in gereedheid g=an brengen langs den kant van Sint-
Maur. /

Te vergeefs hadden de bel

yerden cnafgebroken wacht gehouden op
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hun tachtig torens en hun negen voet dikke wallen. Te vergeefs hadden
zij iederen dag een nog scherpere spotternij gevonden tegen den goedigen
stokouden hertog en tegen Karel, zijn bastaardzoon. Hun dikke muren en
hun wondere luimigheid waren niet bestand geweest tegen de onder-
mijningsgrachten en het stormloopen der vijanden.

De onversaagdsten onder de belegerden hadden vruchteloos gepoogd
den aanval af te weren door plotselinge uitvallen en schermutselingen tegen
de kasteelheeren en kloosters uit het platteland.

Zooveel roekelooze stoutheid moest dan enkel dienen om de Stede
van eenige harer beste verdedigers t2 berooven.

Dinsdag 26 Oogst van het jaar Onzes Heeren 1466, op klokslag twaalf,
was de graaf van Charolais, voorgegzan van bazuinblazers, keteltrommers,
narren en pretmakers, gevelgd wvan s hertogen strijdmacht in slagorde,
door een bres ten kante der Franciscanen de stad binnengetrokken. ’s Ande-
rendaags begon de plundering. 's Donderdags lief de graaf aan geestelijken,
vrouwen en kinderen konde doen da: zz Dinant moesten verlaten. ’s Vrijdags
stond heel de stad in laaie viam. Alhoews! stram en ziek. had hertog Filips
zich in een draagbed van Bouwignes nazr Namen doen overbrengen, om
den ondergang van het stomtmoedic gepeupel, dat kem had durven tergen,
van dichtbij te zien : rug 220 rug gebonden werden achthonderd burgers van
Dinant in de Maas vers=ocord.

Terwijl de vilammen stlaan door gansch de stad haar vernielingswerk
voltrokken, had bet werschrikkelsk leger. dat als 2em bloedorkaan over de
streek woedde. den aftocht begommen Hier ez caar bleven enkele bezet-
tingen achter.

Dan eerst. — net 2s molles. diz ook mazr o hmn piip durven als
't onweer voorb§ is — kwamen alerbande vimchtelingen, aan de stads-
plundering entsnapt e= Dosschez verdoken, umit hun schuilhoeken te
voorschiin.

Uitgehongerd, gel rend S bet minste gerucht, kropen ze
voort onder het homtgewzs. Zs wetlanode= oo wurig pazr de komst van
een makker die, gelakkiger dam =5 ilicktinger en voodsel brengen zou.

Die van het g = <h2p der .. Groene Tent” waren
aan zulke lotgevallen g2 2lkzar tzrog t2 vinden en te herken-
nen. Door middel wzn s 2= kreten voor hen alleen ver-
staanbaar, trachtten =5 Re= =T T wervoegen, dat van week fot
week, soms van dag tot dag wer 2

Op de Maashelling, in "t dizpst v=o eez Kleine= bergpas, ontmoetten
drie vluchtelingen meksar Ber k=steel vian Crupet

Fel verschillend van ez wezen deed Bmn armralige plunje, vuil
en gescheurd, z2 ek ox = i ken

De grootste ez tevens vao d2 drie. een magere, lamlendige
kerel, zat op een ok 2an den Deekkant =3n kwetsuren te tellen.
Van tijd tot tijid sloeg hi ee= oog op 22t jomg koniin, dat aan 't lemmer

“van een lang zwaard boven eem kiein Bootvwur t2 braden hing. Bloots-
‘hoofd zat die man in de na- calende zon. Het warme licht, waarin
hij genoegen vond, deed nog beter de l5st en de rimpels uitkomen van zijn

é& %

)




i e

manhaftig gelaat, gansch bruin geworden door aanhoudend zwerven in
Gods vrije natuur.

Naast hem, jonger van voorkomen, doch bijna even mager en gehavend,
lag de tweede op de groeme helling halfluid te kermen: hij overtastte
gedurig den knoesel van zijn rechtervoet, dien hij verstuikt of wellicht gebro-
ken had. Als hoofddeksel droeg hij een soort van vilten hoed waarvan
de band met een koperen medalje was vastgemaakt. Zijn kleedingpak :
lederen wambuis, kousen en hozen, ’t was al beslijkt en steenkleurig. De
takjes en doornen, die er in vastzaten, getuigden van nachten in het schaar-
hout doorgebracht. Aan zijn gordel hing een jachtmes te blinken, waarschijn-
lik te Houyet-aan-Lesse vervaardigd : breed en puntig was ’t, met dubbele
snee en hoornen hecht. Voeg daarbij den beroepshamer, en gij hebt de
volledige krijgsuitrusting van de ,Koperslagers”, tot wier ambacht de
gekwetste ongetwijfeld behoorde.

— . Aai, aai, Jezus ! Maria !” kreunde hij, ., mijn voet staat in brand 1.”

— ,, Kloek aan! vriend Wautier, 't en is zoo erg niet”, zei hem
aanmoedigend de derde vluchteling, die den Waalschen tongval der twee
andere niet deelde. De man was diklijvig, nog al klein, ineengedrongen
van schouders, rond en blozend van gezicht, droeg gelapten wapenrok en
half versleten laarzen. Zachtaardig zag hij er uit en scheen zelfs goed-
gemutst in weerwil van zijn ongunstig lot. Onder ’t spreken hechtte hij met
buitengewone belangstelling een levende vlieg aan een koord, welke aan
een hazelaartwijg was vastgemaakt. _

— .. Zeg, wat dunkt u, makker, van gebakken forellen als voorgerecht
bij 't wild 27 - -

Daar de koperslager deze vraag enkel met zuchten beantwoordde,
sprak hij verder tot den gezel die voor kok speelde :

— .. Is ’t niet zoo, baas Anichon, dat er onder al de mannen van de
.. Groene Tent” niet één is, die er een handje van heeft gelijk ik, om forel
en snoek op ’t droge te brengen ?”

— ,, Drommels, don Kyrieleison ”, grinnikte de stroopridder, ,, het was
dan niet zonder reden dat g’er eens aan dacht menschenvisscher te worden.
Ge zijt ten minste een flink vischvanger gebleven. (don Kyrieleison trok
een scheef gezicht bij deze zinspeling op ziin vroegere studizn.) Maar we
zouden best doen ons hier niet langer op te houden, is "t dat we védr den
donkeren de legerplaats willen bereiken. Ik wed dat we mog driz uren gaan
moeten om er te komen.”

Daarcp vond de ambechtsman de spraak tersg:

— ..Ah! min brave heeren. hoe zal ik tot da=zr geraken ? Hoe zal t
met mij afloopen 7 Ik kem = 2is 2 ¥ 3 e van eere. Ge gaat
mij hier toch niet laten Eggen zeg

Kyrieleison speeide profeet:

— .. Wees gernst. ™ zei 2§ .Desr ow gelnksster u tot ons heeft
geleid, willen wij de belofte volbresge= = door cmzes kapitein gedaan, toen
ge hem en ons in uw woon te Dinant gastvrabesd schonke Heere Hef! 't was
er lekker in uw huis nabi de verbrandes Halle. en g7 hebt er ons feestelijk
onthaald. Welnu, ge zult welhzast ondervinden dat het leven onder de
., Groene Tent” niet te misprijzes iz Daar kvanen we ten minste vrij en
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vrank de eerlooze gerechtsdienaars van Burgondié of elders, over den
hekel halen.”

— ., Gij gaat er licht over,” wedervoer de ambachtsman, wien dat
gezegde droeve gebeurtenissen te binnen bracht. , Ik, 'k en heb nooit bij
belofte verklaard, uitsluitend het loover der boomen voor huisdak te hebben.
Ah! mijn arme haardstee, waar vader en grootvader stierven, mijn schoon
werkhuis, mijn kostbare voortbrengselen, de groote koorlessenaar met
griffoenskop voor O. L. Vr. van Hastiéres bestemd, en Jacquelijne, mijn
lieve verloofde ! Onze goede Stede, waar ’t zoo aangenaam was te leven
en te werken!.. En die gekneusde voet!.. Nu zit ik hier moederziel
alleen, genoodzaakt rond te sluipen gelijk een wolf, in de klem verminkt.
Met moeite is het mij gelukt, een dertigtal kronen in de voedering van mijn
wambuis te verbergen...

! Voor onze twee gelukzoekers scheen deze laatste verklaring van meer
elang. i

— . Ba ! Een verloofde vindt men licht terug ”, bevestigde Kyrieleison,
.~en doet de voet u zeer, uw arm toch blijft kloek. Hij zal u wel van pas
komen... Nu ga ik wat hooger op, en breng u straks de beloofde forellen.
Moest er onraad ophanden zijn, Anichon, verwittig me dan met den roep
van den steenuil. Gij doet het beter dan de uil zelf.

Anichon en Wautier bleven alleen.

— ., Kom hier aan de beek, kameraad,” sprak Anichon, den armen
koperslager schragend. ,, Steek uw voet in 't water, dat stilt de pijn. Hoe is
u dat ongeval overkomen ?”

— .. Den derden dag van het beleg waagden wij met Guérin, den
oud-meier, een uitval op Evrehailles. Een troep Burgondiérs, veel sterker
in getal dan wij. had ons spel afgespied. Pas hadden wij den burcht veroverd
of ze trokken er op onze hielen binnen. De avondschemering zag ons nog
vechten ; schier al mijn makkers verloren er het leven. Hoe het mij gelukt
is den rondweg te vinden, 'k en weet het niet. E2n koord viel me daar in
handen, ik maakie ze vast aan een kamtwee! en lLiet er mij afglijden tot in -
de slotgracht, welke bijna droog stond. De koord was te kort 'k sprong
in de gracht en brak dem knoesel.

. Mestnat en hinkend in de duisternis van ket woud versukkeld,
scheurde ik mijn kieeres 222 de doormen en botste meermaals tegen de
boomstammen. Een uitgelolde &k bood me ten laatste ’n schuilplaats.
Dagen en nachten kropen woords. Gretig verslond ik wortelen, wilde
vruchten, al wat ik maar vinden koo In de werte boorde ik eergisteren —
uren en uren lang — bet gerol va= s Bertogen schutteri en tros. Met onzen
buit keerden zij naar Comdroz weder. en naar Dinant 2f zag ik vuurkolom-
men en rookwolken opstigen Dizant was ve z. Er bleef mij niets over,

~dacht ik, dan hier van homger e= verdriet om tz komen, toen ge mij daar-
‘even ontmoet hebt, gj en uw makker Ea Boe is "t u vergaan ?”

— .. Met ons ging het anders. De kapitein deed ons wacht houden aan

- een van de dikke torens bj Leffe. W5 hadden 2f te rekenen met de mannen

van de Fiennes en de bandieten van Bouwigzes, die in 't geheim den wal
ondermijnden. Deze list konden w3 niet vermoeden : hier moesten de ladder-
dragers afgeweerd, daar de bressen toegemaakt door hun duivelsche

Enz...




